WHEN FULL POWER

Lieferprogramm

Schaltbare Kupplungen

Planox®-Reibkupplungen
Conax®-Reibkupplungen
Centrex®-Fliehkraftkupplungen
Elastische Kupplungen
Hadeflex®-Kupplungen
Habix®-Kupplungen
Orpex®-Kupplungen
DESCH-Flex-Reifenkupplung
DESCH-HRC-Wellenkupplung

Drehstarre Kupplungen

Delivery Programme

Clutches

Planox®-friction clutches
Conax®-friction clutches
Centrex®-centrifugal clutches

Flexible Couplings

Hadeflex®-couplings
Habix®-couplings
Orpex®-couplings
DESCH-Flex couplings
DESCH-HRC couplings

Rigid Couplings

IS NEEDED

Pressenantriebe

Lutex®-Kupplungs-Brems-
Kombinationen
Pressen-Komplettantriebe

Getriebe

Planetengetriebe
Sondergetriebe

Komplette Antriebslésungen

Schwungradvorgelege fiir
Sofort-Bereitschafts-Anlagen
Antriebsstationen fir
Streckrichtanlagen
Schaltvorgelege fiir
Schiffshauptantriebe

Press Drives

Lutex®-clutch/ brake combinations
Complete press drives

Gears

Plantery gears
Special gears

Complete Transmission Solutions

Flywheel back gears for no-delay
units

Drive stations for strecher
Levelling units

Back gears with engageable/
disebgageable clutches

DESCH

DRIVE TECHNOLOGY

Riementriebe

Keilriementriebe
Zahnriementriebe
Flachriementriebe
Keilscheiben mit
Taper-Spannbuchsen

Keil- und Schwungscheiben
in Sonderausfiihrung

Keil- und Flachriemen
Anschraubnaben
EinschweiBnaben

Lager
Fettgeschmierte Gleitlager

Belt Drives

V-belt pulley drives

Timing belt drives

Flat belt drives

V-belt pulley drives with taper
bushes

V-belt pulley and flywheels to
customers specification
Bold-on hubs

Welded hubs

Bearing

Greased friction bearings

Telefon-Anschliisse im Stammhaus Arnsberg/ Telephone numbers of our head office in Arnsberg:

DES DESCH Engineering Service

DPC DESCH Power Transmission Center
DCT DESCH Clutch Technology

DGP DESCH Gearbox and Press Drives

Telefon/Phone Fax

+49 (0) 29 32 300 - 200 300 - 811
+49 (0) 29 32 300 - 218 300 - 830
+49 (0) 29 32 300 - 169 300 - 50

+49 (0) 29 32 300 - 153 300 - 811
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DESCH Antriebstechnik GmbH & Co. KG
Postfach 14 40

D-59753 Arnsberg/Germany
KleinbahnstralBe 21

D-59759 Arnsberg/Germany

Telefon +49 (0)2932-300-0

Fax +49 (0) 29 32 -3 00 - 899
Internet www.desch.de

E-mail info@desch.de
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DESCH

Centrex®-Fliehkraftkupplungen
in Strallenkehrmaschinen
Centrex®-Centrifugal Clutches

in Road Sweepers

oa J"L__J‘_ '/',. o

Technik/ Technology KM 07

IS NEEDED

DESCH

DRIVE TECHNOLOGY




WHEN FULL POWER IS NEEDED

C DESCH_

Centrex®-Fliehkraftkupplungen zum Antrieb des Ventilators DRIVE TECHNOLOGY
Centrex®-Centrifugal clutch for the fan drive system
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Centrex®-Fliehkraftkupplung / centrifugal cutch

Centrex®Kupplungen AA 23 zum direkten Centrex®Kupplungen AA 25/2 zum Anbau
Anbau des Dieselmotor-Schwungrades. an Schwungrad und Gehause des
10 Die Einschaltdrehzahl der Centrex®- Dieselmotors.
5—F1a Kupplung liegt oberhalb der Motorleerlauf- Die Einschaltdrehzahl der Centrex®-
drehzahl. Kupplung liegt oberhalb der Motorleerlauf-
@ drehzahl.
. B : - Centrex®-centrifugal clutch, type AA 23, Centrex®-centrifugal clutch, type AA 25/2,
' '_\:__t;';ﬂ_:'_;_;:'_' = is suitable for fitting to the flywheel of the is suitable fitting to the flywheel housing of
e S —— e diesel engine. the diesel engine.
' e The engaging speed of the Centrex®- The engaging speed of the Centrex®-
centrifugal clutch is above the idle speed centrifugal clutch is above the idle speed of
L — of the engine. the engine.

Anbau der Centrex®-Fliehkraftkupplung
AA 23 direkt an das Schwungrad des
Dieselmotors.

Der Einbaumotor (5] treibt tber die Centrex®-Fliehkraftkupplung (6) und diverse
Reibriementriebe folgende Aggregate an:

e \/entilator (1) zur Erzeugung des Saugstroms fiur die Schmutzaufnahme

e Hydraulikpumpen (2) und (3) zum Antrieb der Kehraggregate

Installation of the Centrex®-centrifugal
e \Wasserpumpen (10) zum Betrieb der Spruhwasseranlage

cutch, type AA 23 directly to the flywheel

of the diesel engine.
The following aggregates and belt-drives are driven by the diesel engine (9) via the

Centrex®-centrifugal clutch (B):

e fan (1) to produce the suction stream for picking up the dirt
e hydraulic pumps (2) and (3) for driving the sweeper units

e water pump (10) to drive the spray water system




